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Helpu la financojn de HEJS afetante nian loterion,
vi bonSancos. Ni deziras sciigi al vi ke ni havas lo
terion je la n? 26,646, kies kosto estas 50 Ptoj.
krom plia 20% (T.e. 60 Ptoj.) po unu kvitanco.

Do, Giuj interesontoj povas de nun mendi kiom ili
volas, limdaeto por mendl estas la 1C-an. de Decembro.
Do, post tiu dato ni ne plu akceptos mendojn kaj ni
estos kore dankemaj se vi mendas kiel eble plej bal-
dati. Ciuj mendoj feru al P-ino. MARIA GALVEZ
- Str. Pedro astigarraga, F? 2- 320 - BILoAO-14.
Sendu la monon per poStmandato.
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Kie
Kie
Kie
Kie

Kie

Kie
Kie
Kie
Kie

TIE,

Kie forestas tempo kaj spaco,
Kie la vivo estas sen laco,
Kie muzikaj ondoj vibretas,
Kie ordono kruda nur petas,
Kie adioj 8vebas sen sonoj,
Kie regadas reg03 gen kronoj,
Kie v1v1gas 010 sen formo,

Kie animo sonfas sen dormo,
Kie sen orbro brilas la flamo,
T1E, paskigas vere, la AMNO.

batalas koro por p&co,
malzorgo plendas pro laco,
la kreoa .Jam nur detruas,
la Zojo 8ojon enuas,

la 1lipoj kurbe silentas,
animo faron pripentas,

el celo estas sencela,

la suno froste malhela,

ne donas varmon la flamo, 7%
mortadas vere, la AMO. -

Kie triunfas venke konsento,
Kie karesas el la silento,
Kie la balo] rompas fervoro,
Kie por koro batas la koro,
Kie espero iZas vi iveelo,

Kie la tero 8ajnas ¢ielo,

Kie fondigas flamo kun flamo,
TIE, ja vivas vere, la ANO.




"La bagateloj donas al la vivo
koloron, kaj estas kvazal la spicoj
de la vivo. La vivo mem estas
bagatelaro. Oni ne malestimu la
bagatelojn!" JOHAN HAMMOND ROSBACH

Parolante, la jdna paro surtrotuare promenis.

Eke 8i rigardis liajn okulojn kaj, enbrakigan
te lian kolon, datre kisadis lin surlipe.

Kelkaj gepromenantoj arigis ¢irkau la gejunu-
loj kaj klace fimurmuris.

Neatendite maljuna sinjoro senvorte alproksi-
migis al ili, disigis la geparolacantaron, prenis
la manojn de 1li kaj 8i, kaj - dirante nenion- ki-
sis ilin survange.

Post tio la nekonato tuj foriris.

Tio okazis en iu el la Cefaj stratoj de Barce

lono. Dum atgusto.

Atjkus Bukis




- Kohg reso

Unue, mi devas klarigi ke pro ne ebla samtempa dig
rompigo mi ne partoprenis tiun kongreson, 8ar dum tiuj
datoj okazis la nacia poresperanta kongreso en Vigo.
Krome, mi reprezentas nian H.E.J.3. en la Komitato de
TeEBed.Du kaj, 8ar mi ne sciis pri ia hispana partopre~
no, mi nomis, kun aprobo de la estraro, anstatadanton
al fratlino el socialisma lando.

Bedaurinde, la nescio ke diversaj gehlspanoj vo ja-
Bus al tiu kongreso devigis min, kaj ankal la estraron
de HEJS, elekti eksterlandan personon por reprezenti
nian junularon.

Senduve ke tiun &i raporton devus fari 8i mem,sed
estis iaj cirkonstancoj, ne justaj, kiujn mi celos kla
rigi al vi por la Zenerala scio de &iuj niaj membroj.
Pro tio dum la raporto mi mencios faktojn, sed ne no-
moje.

Due, lau la statutoj de 7.E.J.0. estas neltrala
kaj tion tre klare difinas la artikolon 5. Sed dum
tiu 81 kongreso nia reprezentantino estis superdomina-
ta de aliaj samlandanoj, kontralante 1a paragrafon "b"
de la artikolo 4 de la Deklaracio de Tyresd kaj kon -~
tratante ankal la homan liberecon kaj la ne-~dudeblan
demokration kiuj devas regi niajn plej superajn orga-
nojn. Ja, ni ne eblas &pogi tiun dlxtatorecon, dar tio
signifas klaran nacian partiecon, kiu kontratas la no-
mon de T.E.J.0. 8ar T.E.J.O. estas tutmonda kaj ne na-
cia organizo, Xaj ankal 8ar tio signifas certan dezi -
ron superregzi nian asocion kaj veran apartigon kaj im—
periisman agadon par tiuj gesamideanoj, kiuj, anstatal
labori por la vprogreso kaj disvastigo de Esperanto,
efike agas por sia propra elstareco en la movado.

Fine, mi devas bedalri ankah la fakton ke kelkaj
gehlsparoj ne eblis trapasi la landlimon per eﬁoslova
kio pro malfacilajoj en la polaj doganoj. Eble la kau-
zo estis ke por la eniro bezonis invitilon de la kon -
gresaj orﬂanizantog.




Krome, ne 8io estis malhelpo en ties kongreso.
Kaj mi, nome de nia reprezentantino, dankas pro la
helpo }aj kunleboro donita al 8i, S-ron Tomas Jans-—
son, nova prizorganto de K.E.R.; Margarita hag@ra,
gvidantino de la meksika sekciog S—lnon Flora Szabo
Felso, generala sekretariino de T.E.J.0.; S-~ron Geor
ge Winkler, redaktoro de la Tego—nago en la revuo
"Beperanto". Do, restas al mi danki §in pro la sin-
dona kaj efika reprezentanteco kiun §i faris por la
hispana esperantista junularo, ma1grau la menciite
subpremado.

Preskal mi forgesis diri ke la plej interesa
kongregprogramero estis la sincera dialogo kiu regis
la diskutojn de la senminaria temo: "Junularo kaj la
Tria Mondo", kie esprimis diversajn kaj malsimilajn

opiniojn tute libere.
T |

HEJS—-8no.
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Pasintan julion vizitis Barcelonon kaj pos
te aliajn urbojn de Hispenio, D-ro Vilmos BENCZIK
- profesoro pri hispana literaturo en Budapesto -
kaj lia edzino, kiuj estas konataj geaktivulo]j en
la internacia kaj] hungara esperanto-movado.

la antalllastan tagon de ilia restado en la
grafa urbo s-ro Benczik prelegis en la societo
"Stelo de Paco" pri "Esperanta literaturo kaj ins
truado”., La societa preleglambro plenplenigis.

La oratoro resumis la esperantan literatu-
ran historion kaj starigis jenan demandon: &u es-
peranto estas literatura lingvo kaj lingvo por te
kniko ?.

Pri la unua l1i alsendis nin en la faktojn

kaj arojn da verko}] originalaj, tamen 1i plendis

D-ro Vilmos Benczik Perta vidajo de la prele

dum la prelego. gejo.



pri tro da poeziajoj kontral msltro da roman-nove
loj. Gis nun 1la originala proze literaturo es-
tas - kun grava} esceptoj - ankorall nek sufile &

. bunda nek altnivela rilate al la aliaj etna}j 1ite

raturo].

Kial ekzistas malmulte da teknikaj verko]
en esperanto ? lal la parolanto, far la gravaj]
verko] estas jam en nacilingvo}, ne abundas la ti
aliteraturemaj legantoj, ka] mankas bonaj traduk-
isto] kaj tradukservo].

La preleganto instigis la instruistojn por
ke ili disekonigu esperantan literaturon al la ge-
lernantoj ekde jam la elementa kurso pere de faci
laj verko} de Zamenhof, Privat, Baghy, Auld, k.a.

Post la interesplena prelego sekvis debato
pri esperanta literaturo, kiun multaj &eestanto}
partoprenis.

Finfine, gesinjoroj Benczik prezentis sl
ni siajn du lastajn librojn {(+){++): traduko el
hungara priskribema verkisto, kaj facila legoli-
bro por komencantoj.

Rapertis JAN

(+) PATROMURDO BN LA NIGRA MURLEJC, de Istvédn
Réth-Végh. Fl la hungara tradukis Maria Benc
zik. Eldonis Hungara Esperanto-Junularo. Bu
dapest, 1967. 47 p. 14x10 cm.

(++) SERCOJ, RAECNTOJ. Kompilis Vilmos Bencazik.

Eldonis Tarkdnyvkiadd. Budapest, 1972.104 p.
16x12 cm.
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Oni ne necesas prezenti la
mondfeaman Pastro'n Narciso Ira-
la 3.J. grava verkistio kaj pre-
cipe oratoro pri psikologio,tre
konata preskau Giuj landoj kiel
"MESAGISTO DE ?ELI&O". Ii prele
gas nun en 3ilvao. Pastro Irala §
disponas je malmulte da tempo
Gar multaj homoj alvenas por ri
cevi de 1i konsolajn vortojn,
k¥onsilon, iomete da lumo por
iliaj streaej vivoj. Sed kianm
mi prezentas min kiel membro de
la Esperanta Grupo li tre Zojas,
fortepremas mian manon kaj post
kelke da vorto] esperante paro-
litaj rendevuas nin por la mor-
gava tago.

P. Irala akurataes. Alta, magra, rideta viro sep
dekjara kun @inaspekta, duonblanka barbo. Liaj movoj
estas decidaj kaj trankvilej. Iia vo8o eliras dolle
kaj firme. Liaj okuloj mole rigardas, vreskall kare- .
sante. La esperanta temo memorigas al 11 tre malprok
gimen tempon. Li paroladas pri sie infaneco kaj pri
giaj unua]j esperantaj esperto] @

- Mi eklernis Esperanton rezulte de prelego kiun mi
auskultis en lernejo "La Concha". Mi tiam estis in-
fano.

- Mi legis ke vi parolas &irkal nal lingvojn ka% kon
gideras Esperanton kiel granda helpo por lerni la
aliajne.

- Tiel &i egtas. Gi estas ideala bazo por la aliaj.
Kiel montrajo mi diros al vi ke mi lernis la fran-
can dum monato kaj la anglan dum kelka]j monatoj.

- Cu vi prelegis iam esperante ?. ¥

PN



- Jes. Mi kelkefoje prelegis esperante. ILa unuan fo
jon en Brazilo. Mi tiam ne konis bone la portugalen
lingvon. Ceestis trioent geaudantoj el diversaj lan
doj kaj je la fino 01uj el ili estis tre kontentaj

gar ili komprenis min tute bone. La samo okazis en
Guatemalo.

- Cu vi opinias ke gla digvustigo meritas nian klo~
podon 7.

- Sendube, Mi, je mia maniero, ankait faras tion. Pro
vante la mlkrofonon antal la prelego, mi parolas eg
perante kaj iuj, atdante tiujn strangajn vortojn de
mandas al mi. Mi profltas la okazon por klarigi E&in
al ili. Tiel okazis iam en Buenos Aires, dum prele-
go al junulerse deestintaro, kaj kiam mi allfoje re~
venis tien, tiuj samaj gejunuloj estis esperantitoj.
Agrablega surprizo por mi.

- Kion vi pensas pri la estonteco de esperanto? .

- Gi ja progresos. Tiom da penoj de kleruloj kaj
altklasanlmaj homoj sententaj la necesecon de ling-
va unueco igos &in nepre sukcesie.

Poste ni parolas, paroladas pri lia preferata
temo. Pri la temo kiu estas ls celo de lia misio,
pri kiu 1i iZis " MESAGISTO DE FELICO", Miaj antal-
preta]j demandoj restas forgesitaj pro la alloga babi
lado. Fine mi interrompas lin.

- Cu, Pastro, povas la homo atingi la feliBon en
tiu-Cci mondo?.

- le, la kompletan felilon, ne. Sed la plejparto el
la homoj povus vivi, pli bone, devus vivi, pli feli
8aj ol ili estas nun.

- En nia nuntempa kaj atrelita mondo estas tre mal-
facile havi animan pacon; kion vi konsilas al ni por
atingi &in ?

- Oni ne devas maltrankviliZi pro la pasinteco kaj
pro la estonteco. Nur la nuno tutplene oni devas vi
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vi, plenigi 8in de pozitiva] pensojs amo, konfido,
kurago, kontenteco .

Multaj homoj sentas sin malfellgaj 8ar 111 vivas la
estintecon. Memoraaoj. 111 elubrpas ilian snergion
kaj mallojigas la ani mon . Alia] vivas nensante pri
angora estonto. Tiuj &i korpremas sin. Ankal aliaj
celas aferojn esgtantajn super siaj fortoj. Ciuj el
ili forigas la nunon kiu sstas ununura kaj granda po
sedajo.

La Pelileco devenas el la pensoj, ne el la
okazajoj.

- Cu vi konsideras laciga la klopodon por ke ni akl
ra superegon je nia anjimo 7 .

- Ne. Ia afero konsistas el la memkonvinkiZo pere
de la pensoj. Unue, ni devas esti konstantaj, poste
la kutimigo faras la mlion. Elstarigu la bonajn
ecojn. Pensu bone pri la aliulo. Forgesu liajn mal-
virtojn. Cio tilo 81, oni pli facile faras per la re
1ligio. "Tion kion vi faras al la lasta de miaj ulo)
tion vi faras al mi ", diris Jesuo Kristo.

- Vi verkis lioron " El control cerebral y emocio -
nal". Kiu el ambal kxontroloj pli interesas lau via
opinio 7 .

-~ Ni kontrolu unue niajin pensojn, poste 111 kontro-—
los niajn emociojn. Ni ne permesu al niaj pensoj, ke
ili estu influataj de la okazajoj. Bkzistas ankau
aliaj fiziologlaj metodoj t.e. malstreli la musko -
lojn, rideti k.t.p. .« Japsna proverbo diras :"Kiam
la okuloj ridetas, kuSas 1e suno en la koro "

- La religiaj aferoj hodial estas modaj, ged 1li
komplikifas. Cu i1i ne rilatas al nia malekvilibro
kaj angoro 7.

- Jes, kaj ankad 11i devenas el tiuj dferoj Kiam
la religiaj principej mankas, oni pri &io dubas kaj
forestas la bazo de nia sekureco.



KREDI = Pacoj solvo.

Tion diris grands kaj fama scienculo.

- Cu vi deziras aldoni iom pli por niaj leganto]
precipe la junularo 7.

- Ke ili havu graendan Idealon. Tio estas la sekre-
to de la gejunularo. Triunfo. Tiuj kiuj estas su =
perregataj de Zuoj ne vivas felidaj. Tiuj kiuj emas
senutopian celon plezurifas atingante Zin. Kaj ke
111 havu fojon, la animan £ojon kiu trankviligas .
Brua gajeco ofte nur kaSas internan malplenon kaj
melgo jon.

" L4 GOJO ESTAS DE BONFARTO NAGBASENO
NI BANU NIN CIUTAGE EN GIA ENO " .,

Mi tre dankas vin, Pastro Irala pro viaj vor-
toj kaj mi deziras al vi grandan sukceson en via
gravega laboro.

Oni atendas Pastro'n Irala. Ii aediatas min :

- Kiam mi revenos 8i tien mi faros la eblon por vi
ziti vin Ciuj en via Klubo.

- Ke &i estu baldai.




DEZIRAS KORESPONDT secescoses

~-===3=-r0. STEFAN PETROV el Bulgario, kun hispana es
perantistino, 28-34 jara . Ne gravas 8ian profesion:

Lia adreso estas @
- BULGARIO, VARNA - 10 Kvartalo Rupi

Sk Str.Capitano‘III Zango A-D- Derjatro bloko 8 -
/ cirejo - etajo II, Apartamento, 7

& & & & & & & & & & & & & & &
~---EVA PETERMANN, 17 jara, lernantino de 42 klaso

de gimnasio, kun hispana knebo. Si 8atas biologion
kaj fisikon. Sia adreso :

MAGYARORSZAG
MATESZAIKA, BaJOSY - 25 UT. 1/8
4 IAP 1.C. 3 HUNGARIO

E&rtErE&EELEEEEEEES

---=-3ZUSZA MOLNAR, 13 jara, kun geknaboj el &iuj lan
doj. Sia adreso :

BUDAPEST II -~ PASARETI UT. 105
HUNGARIO %
— & & & & L& EELELEREL LR \/

~——~AGNES SZANTGYURGYVARI, 13 jara, kun geknaboj el
8iuj landoj . Sia adreso

"

BUDAPEST II - SZITAGYI FASOR 33
HUNGARIO
& % & & & & & & & & S X EEE&




